(08)-Resefnas-22. RSEL 43-2_( 7)-Revista Ac. n° 84 01/04/14 02:48 Pagina 233

RESENAS 233

de ellos G. Colon presenta la complejidad del estudio de los diatopis-
mos a partir de un tema que €l mismo ha cultivado en profundidad, el
de la geosinonimia dialectal. En la segunda de estas contribuciones,
A. M. Vigara, partiendo de la obra de F. Umbral —el Diccionario cheli—,
realiza una caracterizacion lingtistica exquisita de este fenémeno de la
Espana de la Transicion.

«Metagrafia. Transgresion y transmigracion de las escrituras publi-
cas» (pp. 511-632), de J. A. Millan, es el titulo de la tnica colaboracion
que responde al epigrafe general «LLenguaje y comunicacién», en la que
se caracteriza, a partir de una amplia némina de ejemplos tomados de
pintadas de la calle, el fenémeno —denominado por el autor metagrafia—
consistente en modificar un mensaje escrito mediante la adicién, la su-
presion o la alteraciéon de alguno de sus elementos.

Como senalaba al inicio de estas paginas, el homenaje se cierra,
como afirmacion de la altura cientifica del homenajeado, con cuatro
«Estudios sobre la obra de Manuel Seco», que ensalzan, de un lado, su
labor como teérico de la ensenanza de la lengua espanola, a través del
riguroso analisis de P. Battaner («Y por algo habia que empezar: la me-
todologia didactica de la lengua y la literatura en 1961», pp. 537-560);
de otro, el incuestionable valor, en opinion de P. Garcia Mouton, del
enfoque sobre «Norma, uso y variacion en el Diccionario de dudas y difi-
cultades de la lengua espariola» (pp. 561-568) y, finalmente, su concepcion
dinamica de la lengua, fiel a la tradicion de la escuela pidaliana («La vi-
si6n del dinamismo de la lengua en Manuel Seco», pp. 569-584), y la
relevancia de su Gramadtica esencial del espanol. Introduccion al estudio de la
lengua («La gramatica de Manuel Seco», pp. 585-597), que J. Polo, autor
de estos dos ultimos capitulos, califica, sin ambages, de obra maestra.

En definitiva, un valiosisimo homenaje en su acertado reflejo de la
justamente encomiada labor de Manuel Seco y en la reunién de voces
indiscutibles del panorama filolégico actual, que ofrecen una vez mas
muestra atinada de su reconocido magisterio.

CRISTINA TABERNERO SALA
Universidad de Navarra

VALES, MIROSLAV, Observaciones sociolingiiisticas del espariol. Metodologia, va-
riacion y prestigio, Saarbriicken, LAP LAMBERT Academic Publishing,
2010, 225 pp.

El pueblo checo ha contado a lo largo de su historia con una asen-
tada tradicion lingiistica que, si bien llegé muy probablemente a
su momento cumbre en los anos veinte y treinta del siglo pasado con su
célebre Circulo Linguistico de Praga, ha continuado con un intenso
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desarrollo en las décadas siguientes, mostrando siempre una enorme
sensibilidad por esta disciplina y, muy especialmente, por el estudio de
lalengua checa. Un buen ejemplo es el desarrollo del Corpus Nacional
Checo (Cesky narodni korpus), que en su versién sincrénica escrita
cuenta con aproximadamente 1.300 millones de palabras, lematizadas
a través de un programa que da al especialista un abanico inmenso de
variantes de investigacion, impensable para los usuarios de sus —en
comparaciéon— hermanos pobres CREA y CORDE, ademas de contar con
un corpus del checo hablado, un corpus diacrénico y un corpus para-
lelo, que incluye uno de traduccién espanol-checo/checo-espanol (cf.
<http://ucnk ff.cuni.cz/>).

Si bien es cierto que los estudios de hispanismo tardaron un poco
mads en alcanzar su pleno desarrollo, hay que decir que en los anos
sesenta del siglo veinte ya contaba la por entonces Checoslovaquia con
grandes nombres que, en su mayoria, siguen trabajando en la actualidad
a pesar de contar con edades que rozan e incluso superan los ochenta
anos: los catedraticos Jiri Cern)’f (Olomouc), Bohumil Zavadil (Praga) o
Lubomir Barto§ (Brno y Ostrava); sin querer pasar por alto a otros gran-
des hispanistas eslovacos, como el difunto Ladislav Trup (1943-2011)
o el ilustre traductor literario —todavia en activo pese a sus 93 anos—
Vladimir Oleriny.

Sin olvidar que hay una generacion intermedia de magnificos espe-
cialistas en lingiiistica hispanica, el autor del libro que presento aqui,
Miroslav Vales, pertenece a un importante grupo de lingiiistas checos
que, en torno a los cuarenta anos, y formados por los grandes nombres
arriba referidos, ya cuentan con una carrera académica bien asentaday
que, sin duda, garantizan la investigacién y la docencia de lingiiistica
espanola e hispanoamericana en la Reptublica Checa por muchos anos.

La monografia que paso a resenar lleva por titulo Observaciones so-
ciolingiiisticas del espanol. Metodologia, variacion y prestigio y supone, en mi
opinién, un interesantisimo punto de partida para cualquier neoéfito en
los estudios de sociolingiiistica. El autor entiende la investigacion en este
campo como un reto fascinante, como una aventura, «un proceso apa-
sionante porque la lengua no es solo un sistema abstracto que huele a
papel de libros antiguos. La lengua es la gente que la hablay como la
gente [...] la lengua que hablan varia igualmente» (p. 11). Ademas de
por la claridad al desarrollar sus ideas, el libro destaca por el intento por
parte del autor de transmitir al lector esta pasion por la (socio)lingtis-
tica que tan claramente muestra esta breve cita del prélogo del libro.

El objetivo de Observaciones sociolingiiisticas del espaiiol consistiria, en
palabras del propio Vales, «en introducir la complejidad del enfoque
sociolingiiistico en el estudio de la lengua y en guiar al lector por la
variedad de la lengua, las posibilidades de su estudio, metodologia y
la ética de las investigaciones sociolingtiisticas» (pp. 11-12).
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Basta nombrar los titulos de los seis capitulos que forman el cuerpo
del libro para observar la variedad de la tematica tratada en la obra. El
primero lleva por nombre «Lengua y cultura» y es una breve presenta-
cién sobre la diversidad del espanol y la relacién existente entre lengua,
cultura e identidad.

Por su parte, en «Estudios sociolingtiisticos», Vales realiza —tras una
brevisima introduccién a la historia de los estudios sobre la lengua es-
panola, desde Alfonso X el Sabio hasta la Nueva gramdtica de la lengua
espaniola de 2009— una introduccién bastante formal a los estudios de
sociolingtistica, su origen, sus raices teoricas y su evolucion a lo largo
del ultimo medio siglo. En mi opinién, el mayor acierto del autor es
combinar, de forma continua a lo largo del libro, la teoria, tal y como
lIa han desarrollado y presentado los grandes nombres de la disciplina
(tanto espanoles como extranjeros), con ejemplos practicos, general-
mente extraidos de la propia experiencia como investigador del autor.
Esta doble vertiente practico-teérica despierta en el lector una sensa-
cién de cercania de la que carecen muchas otras obras que, a pesar de
tratar de ser divulgativas, pecan de pedantes. De este modo, Vales faci-
lita la lectura y la comprension de la obra, resultando esta, aparte de pre-
cisa, amena. En el caso concreto de este segundo capitulo, Vales rela-
ciona la teoria de los estudios de sociolingtiistica con ejemplos de sus
estudios de campo, tanto sobre la variante granadina del espanol como
sobre dos lenguas amerindias (concretamente la lengua lakhota, que
realiz6 en una reserva de Dakota, Estados Unidos, y el shuar, lengua
indigena de la Amazonia ecuatoriana).

En un tercer apartado titulado «Etica de las investigaciones socio-
lingtiisticas», Vale§ aborda un tema poco atendido hasta el momento en
Espana, pero con una legislacion muy clara al respecto en otros paises
y, muy concretamente, en Estados Unidos. Sin duda, esta presentaciéon
de temas como el consentimiento, la confidencialidad, el respeto a la
privacidad e incluso la problematica de los sujetos (y comunidades)
vulnerables deberia considerarse un requisito previo a la realizacién de
cualquier cuestionario lingtistico serio.

El siguiente capitulo, «<Metodologia de las investigaciones socio-
lingtisticas», expone los pasos que deberia seguir un investigador que
pretenda llevar a cabo un estudio en el campo de la sociolingtiistica
mediante la explicacién de conceptos claves como la seleccién de par-
ticipantes, la idea de muestra representativa, las distintas clases de
recogida de datos que existen, la dificil cuestiéon de la fiabilidad y vali-
dez de los datos obtenidos e incluso el tema de las actitudes linguisticas.

El quinto capitulo del libro es también el mds extenso; se trata del
referido a la variacién y el cambio lingtisticos. Vales$ intercala de nuevo
su propia experiencia como investigador con elementos tedricos como
los conceptos de variacion, variables y cambio lingtiistico; la conver-
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gencia y la divergencia; la diferencia entre comunidad de hablay de
practica o entre el tiempo real y el tiempo aparente; la influencia de los
factores sociales, lingtisticos y estilisticos en la Teoria de variacion y cam-
bio; entre otros temas.

El sexto capitulo estd dedicado a la relaciéon lengua-prestigio, in-
cluida la polémica que despiertan el establecimiento de una norma o
la diferenciacién entre el prestigio manifiesto y el encubierto, dejando
el autor un espacio para presentar los resultados de su estudio sobre el
prestigio y el cambio lingtiistico en la ciudad de Granada.

El libro lo cierran un 1til glosario, las imprescindibles referencias
bibliograficas y una «Reflexion final» de apenas tres paginas en las que
Vales, tras repasar las ideas principales presentadas a lo largo del texto,
trata una vez mds de transmitir al lector su pasién por la variacién lin-
glistica y por las investigaciones de campo; por la linguistica «viva» a
fin de cuentas.

ENRIQUE GUTIERREZ RUBIO
Universidad Palacky de Olomouc

Ruiz GURILLO, LEONOR, La lingtiistica del humor en espariol, Madrid, Arco/
Libros, 2012, 163 pp.

El humor verbal como un modo de comunicacién humana, y la risa
como un modo de individualizacién y de materializacién del humor,
son dos de las muchas cuestiones que se pueden estudiar y comprender
mejor a través de la obra que presenta Leonor Ruiz Gurillo. La lingiiisti-
ca del humor en espaiiol supone una gran aportacioén a los estudios del hu-
mor en el ambito de la lingtistica espanola, sustentada sobre una base
tedrica fundamentalmente pragmatica y un corpus de referencia real.

La autora estructura su libro en nueve capitulos; el primero de ellos
es la introduccion, donde explica su objetivo, que es estudiar el humor
en espanol desde el enfoque pragmatico. La autora trata de delimitar el
humor metodolégicamente en la lengua, a pesar de que puede presen-
tar otros valores, como terapéuticos o culturales. Para ello, hace un re-
paso a las principales teorias que se han ocupado del humor desde este
punto de vista, como las teorias de la superioridad, las teorias de la des-
carga, las teorias de la incongruencia, las teorias de la hostilidad, las teo-
rias cognitivas y las teorias relevantistas.

Tras la introduccion, el segundo capitulo esta dedicado al estudio
del humor desde las teorias que se han planteado anteriormente, sobre
todo, las que hacen alusion al modelo estandar, la Teoria Semantica
del Humor basada en guiones y la Teoria General del Humor Verbal
(TGHV), porque seran la fundamentacion tedrica de la obra. Sin embar-





